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Dale d'expedition (jour/mois/annee) 
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Thales Intellectual Property 
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Reference du dossier du deposant ou du mandataire 
63010 



AVIS IMPORTANT 



Demande internationale n° 
PCT/EP2004/050330 



Date du depot international (jour/mois/anne'e) 

18 mars 2004 (18.03.2004) 



Date de priorite (Jour/mois/annie) 

21 mars 2003 (21 .03.2003) 



Deposant 



TDA ARMEMENTS S.A.S etc 



1. ATTENTION : Pour tout office designe auquel le deiai selon Particle 22.1) tel qu'il est en vigueur depuis le l er avril 2002 (30 mois a 
compter de la date de priority) s* applique, se reporter au formulaire PCT/IB/308(Deuxieme avis suppl6mentaire) (qui sera emis k bref deiai 
apres 1' expiration du deiai de 28 mois a compter de la date de priorite). 

2. 11 est notifte par la presente que r office ou les offices designed suivants - auxquels le deiai selon Particle 22.1) tel qu'il est en vigueur 
depuis le l 61 " avril 2002 ne s'applique pas - onl demande que la communication de la demande internationale, prevue a 1' article 20, soit 
effectuee conformement a la regie 93b is. L Le Bureau international a adresse cette communication a la date indiqu^e ci-dessous : 

30 septembre 2004 (30.09.2004) 

CH 

Conformement a la regie 47.1x-6u)i), ces offices accepteront le present avis comme preuve determinante du fait que la communication de 
la demande internationale a bien eie* effectuee a la dale d* expedition indiquee ci-dessus et il ne sera pas exige du deposant qu'il foumisse 
une copie de la demande internationale a 1* office ou aux offices designes. 

3. Les offices designed suivants, auxquels le deiai selon r article 22.1) tel qu'il est en vigueur depuis le l er avril 2002 ne s'applique pas, 
n'ont pas demande, a la date d T expedition du present avis, que la communication de la demande internationale soit effectuee conformement 
alaregle93£if.l : 

Fl, LU, SE, TZ, UG, ZM 

Conformement a la regie 47.1.c-6u)ii) t ces offices accepteront le present avis comme preuve ddterminante du fait que TEtat contractanl 
pour lequel cet office agit en tant qu'office designe n'exige pas du deposant qu'il fournisse en vertu de T article 22 une copie de la demande 
internationale. 

4. DELAIS pour Pouverture de la phase nation ale 

Pour le ou les offices designes mentionnes ci-dessus et a moins qu'une demande d'examen pnSlimihaire international ait €t€ presentee avant 
Texpiration du deiai de 19 mois a compter de la date de priority (voir Particle 39.1)), le deiai applicable pour Touverture de la phase 
nationale sera, sous reserve de ce qui est dit au paragraphe suivant, de 20 MOIS a compter de la dale de priority. 

En pratique, des delais autres que celui de 20 mois continueront de s'appliquer, pour des durees di verses, en ce qui concerne certains 
offices designes mentionnes ci-dessus. Pour obtenir les mises a jour regulieres relatives aux delais applicables (20 ou 21 mois, ou autre 
deiai), office par office, on se reportera a la Gazette du PCT y au bulletin PCT Newsletter ainsi qu'aux chapitres nationaux pertinents dans le 
volume II du Guide du deposant du PCT y accessibles sur le site Internet de TOMPI a P adresse suivante 
http://www.wipo.int/pct/fr/index.html. 

Le deposant est seul responsable du respect de lous les deiais vises ci-dessus. 



Bureau international de POMPI 
34, chemin des Colombettes 
121 1 Genfeve 20, Suisse 


Fonctionnaire autorise 


Ellen Moyse 
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n° de teiecopieur-HU 22 


338 89 75 



Formulaire PCT/IB/308(Premier avis) (janvier 2004) 



TRAITE DE COOPERATION EN M ATI ERE DE BREVETS 



Exp6diteur : ^ADMINISTRATION CHARGEE DE 
LA RECHERCHE INTERNATIONALE 



TMAS- TP!! 



Destinataire 
THALES 

Intellectual Property 

A J. ate . Q6 Lnaperoc / ivan 

31-33, avenue Aristide Briand 

F-94117 Arcueil Cedex 

FRANCE 


U £ i 0 fil H CXS JUL o 
NOTIFICATION DE TRANSMISSION DU 
RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 
ET DE L'OPJNION £CRiTp DE LiADMINISTRATION 
CHARGEE DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE 
OU DE LA DECLARATION 

(regie 44.1 du PCT) 


Date cf expedition 

(iour/mois/annte) 27/07/2004 


Reference du dossier du deposant ou du mandataire 
63010 


POUR SUITE A DONNER 

voir les paragraphes 1 et 4 ci-apres 


Demande internationaie n° 
PCT/EP2004/ 05033 0 


Date du depdt international 
(iour/mols/annSe) 18/03/2004 


Deposant 

TDA ARMEMENTS S.A.S. 



1 ■ H " est notifl6 au deposant que le rapport de recherche internationaie a ete etabli et lui est transmis cl-joint 

Depot de modifications et d'une declaration selon I'article 19 : 

Le deposant peut, s'il le souhaite, modifier les revendications de la demande internationaie (voir la regie 46): 

Quand? Le delai dans lequel les modifications doivent etre deposes est de deux mois a compter de la date de transmission 

du rapport de recherche Internationale. 
Ou? Directement aupres du Bureau international de I'OMPI, 34, chemln des Colombettes 

121 1 Geneve 20, Suisse, n° de telecopieur: +41 22 740 14 35 
Pour des instructions plus detaillees, voir les notes sur la feullle cf accompagnement. 

2 I III est notifie au deposant qu'il ne sera pas etabli de rapport de recherche internationaie et la declaration a cet effet, prevue 
' 1 — 1 a Tarticle 1 7.2)a), ainsl que I'opinlon ecrite de radminlstration chargee de ia recherche internationaie sont transmlses par . 

le present formulaire. 

3. I I En ce qui concerne la reserve pouvant etre formulee, conformement a la regie 40.2, a regard du paiement d'une ou de 
— plusieurs taxes addition nelles, il est notifie au deposant que 

r~| la reserve ainsl que la decision y relative ont 6te transmises au Bureau international en meme temps que la requete du 
— deposant tendant a ce que le texte de ta reserve et ceiul de la decision en question solent notifies aux offices designes. 
| | ia reserve n'a encore fait i'objet d'aucune decision; des qu'une decision aura ete prise, le deposant en sera avise. 

4. Rappels 

Peu apres I'expiration d'un delai de 18 mois a compter de la date de priorite, la demande Internationale sera publlee par le Bureau 
International. Si le deposant souhaite eviter ou differer la publication, il doit faire parvenir au Bureau international une declaration de 
retrait de la demande Internationale, ou de la revendication de priorite, conformement aux regies 90o/s.1 et 906/S.3, respectivement, 
avant rachevement de la preparation technique de la publication Internationale. 

Le deposant a la possibility de presenter des observations de manlere informelle au Bureau international sur I'opinlon ecrite de 
I'administration chargee de la recherche Internationale. Le Bureau International enverra aux offices designes une copie de ces 
observations, a moins qu'un rapport d'examen preliminaire intemationaJ ait ete etabli ou doive etre etabli. Ces observations seralent 
egalement mises a la disposition des tiers mais pas avant I'expiration cfun delai de 30 mois a compter de la date de priorite. 

Dans un delai de 19 mois a compter de la date de priorite, mais seulement en ce qui concerne certains offices designes, le deposant doit 
presenter une demande d'examen preliminaire international s'il souhaite que I'ouverture de la phase nationale soit reportee a 30 mois 
a compter de la date de priorite (ou meme au-dela dans certains offices); si tel n'est pas le cas, le deposant doit accompllr, dans un delai 
de 20 mois a compter de la date de priorite, les demarches prescrites pour I'ouverture de la phase nationale aupres de ces offices deslgnei 

En ce qui concerne rfautres offices designes, le delai de 30 mois (ou plus) s'appliquera meme si aucune demande d'examen preliminaire 
international n'est presentee dans le delai de 19 mois. 

Voir rannexe du formulaire PCT/IB/301 et, pour plus de precisions quant aux delais appllcables, office par office, voir les chapitres 
nationaux dans le volume II du Guide du deposant du PCTeX le site internet de POMPI. 



Norn et adresse postale de radminlstration chargee de la 
recherche Internationale 

— — office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 

NL-2280 HV Rijswijk 

Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl. 

Fax: (+31-70) 340-3016 



Fo notion nai re autortse 



Louis Kainde 



Formulaire PCT/IS A/220 Ganvier2004) 



(Voir les notes sur la feuiiie d'accompagnement) 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/220 
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Los presentee notes sent destinies a donner les instructions ess en belles concern arri le depot de modifications selon 
I' article 19. Les notes sont ton dees our les exigences du Traite de cooperation en matiere de brevets (PCT), du regtement 
ofexecution et des instructions administratives du PCT. En cas de divergence entre les presentee notes et ces exigences, oe sont 
ces demieres qui priment. Pour de plus am pies renseignements, on peut aussi consulter le Guide du deposant du PCT, qui est une 
publication de l*OMPI. 

Dans les presentee notes, les termes "article", "regie" et Instruction" renvoient aux dispositions du traite, de son reglement 1 
d'execution et des instructions administratives du PCT, respectrvement. ^ 

f- 

INSTRUCTIONS CONCERNANT LES MODIFICATIONS SELON ^ARTICLE 19 £ 

Apres reception du rapport de recherche Internationale, le deposant a la possibilite de modifier une fois les revendications r 

de la demande Internationale. On notera cependant que, comme toutes les parties de la demande Internationale (revendications, - 

description et dessins) peuvent etre modifiees au cours de la procedure cTexamen preliminaire international, il n'est generalement • 

pas neoessaire de de poser de modifications des revendcations selon S'articfe 1 9 sauf, par exemple, au cas ou le deposant souhaite ■ 

que ces demieres soient publiees aux fins dune protection proviso) re ou a une autre raison de modifier les revendi cations avant / 

la publication Internationale. En outre, il oonvient de rappeler que I'obtention d'une protection provisoire n'est possible que dans V 

certains Etats. ^ 

Quelles parties de la demande Internationale peuvent etre modifiees? 

Selon I'article 1 9, les revendications exclusivement 

Ourant la phase Internationale, les revendications peuvent aussi etre modifiees (ou modifiees a nouveau) selon 
Particle 34 aupres de ('administration charges de I'examen preliminaire international. La description et les dessins 
ne peuvent etre modifiees que selon 1' article 34 aupres de I'adminiatration chargee de I'examen preTiminaire international. 

Lore de rouverture de la phase nationals, toutes les parties de la demande Internationale peuvent etre motfifieee selon 
Particle 28 ou, le cas echeant, selon rarticle 41 . 



Ou and? Dans un delai de deux mois a compter de la date de transmission du rapport de recherche Internationale ou de 16 mois 

a compter de la date de priorite, selon I'echeance la plus tarcfive. II oonvient cependant de noter que les modifications 
seront reputees avoir ete recues en temps voulu si elles parviennent au Bureau international apres I'expiration du detat 
applicable mais avant I'achevement de la preparation technique de la publication Internationale (regie 46.1). 



Oil ne pas d ©poser lee modifications? 

Les modifications ne peuvent etre deposees qu 'aupres du Bureau international; elles ne peuvent etre deposees ni 
aupres de ('office reeepteur ni aupres de ('administration chargee de la recherche Internationale (regie 46.2). 

Lorsqu'une demande cfexamen preliminaire international a ete/est deposee, voir plus loin. 



Comment? Sort en supprimant entierement une ou plusieure revendications, soft en ajoutant une ou plusieurs revendcations 
nouvelles ou encore en modifiant le texte dune ou de plusieurs des revendications telles que deposees. 

Une feu tile de remplacement doit etre remise pour chaque feuille das revendications qui, en raison dune ou de 
plusieurs modifications, differs de la feuille initialement deposee. 

Toutes les revendications figurant sur une feuille de remplacement doivent etre numerotees en chiffres arabes. Si 
une revendication est supprimee, il n'est pas obiigatoire de renumeroter les autres revendications. Chaque fois que 
des revendications sont renumerotees, elles doivent retro de facon continue (instruction 205.b)). 

Les modifications doivent etre effectuees dans la langue dans laquelle la demande Internationale est publiee. 



Quels documents dolvent/peuvent accompagner les modifications? 
Lettre (Instruction 205.b)): 

Les modifications doivent etre accompagnees d une lettre. 

La lettre ne sera pas publiee avec la demande Internationale et les revendications modifiees. EOe ne doit pas etre 
oonfondue avec la "declaration selon I'article 19.1)" (voir plus loin sous "Declaration selon I'article 19.1)"). 

La lettre dolt etre red I gee en anglais ou en francals, au choix du deposant Cependant, si la langue de la demande 
Internationale est r anglais, la lettre doit etre redlgee en anglais; si la langue de la demande Internationale est le 
francals, la lettre dolt etre redlgee en francals. 



BNSDOCiD: 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (premiere feuille) Qanvier 1994) 
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NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/220 (suite) 03 

m 

> 

La lettre doit indiquer les differences exist ant entre les revendicattons telles que deposees ei les revendioaiions tellos 

que modifiees. EUe doit indiquer en particuliar, pour chaque reven dication figurant dans la demands internationals 

(etant entendu que des indications identiques concemant ptusieurs revencS cations peuvent etre groupees), si r— 

i) la revendtcation n'est pas modifies; 

ii) la revendication est supprimee; 
iti) la revendtcation est nouvsUe; 

iv) la revendication rem place uns ou piusieurs revendioations telles que deposees; O 

v) la revendication est le resultat de la division d'une revendication telle que deposes. O 

Les examples sulvants II lust rent la manlere dont les modifications dol vent etre expliquees dans la lettre 
d'accompagnement: 

1 . [Lorsque le nombre des revendicaiions deposees initialement s'elevart a 43 et qu'a la suite cfune modification de 
oertaines reven cfications il s'eleve a 51 J : 

•Revindications 1 a 15 remplacees par les revendicaiions modifiees port ant les memos numeros; revendicattons 
30, 33 et 36 pas modifiees; nouvelles revendioations 49 a 51 ajoutees.* 

2. [Lorsque le nombre des revendicaiions deposees initialement selevait a 1 5 et qu'a la suite d'une modification de 
tout as les rovendi cations il s'eleve a 1 1): 

RevencScaUons 1 a 15 remplacees par les revendicaiions modifiees 1 a 11." 

3. [Lorsque le nombre des revendicattons deposees initialement s'elevait a 1 4 et que les modifications consistent a 
supprimer certaines revendioations et a en ajouter de nouvelles]: 

"Rovendi cations 1 a 6 et 1 4 pas mocfifiees; revendioations 7 a 1 3 supprimees; nouvelles revendioations 1 5,1 6 et 
17 ajoutees." ou 

•Revendcatoons 7 a 13 supprimees; nouvelles revencScations 15, 16 et 17 ajoutees; toutes les autres revenoScationa 
pas modifiees." 

4. (Lorsque piusieurs sortes de modifications sont faites]: 

"Revendication s 1-10 pas modifiees; revemfications 1 1 a 13, 18 et 19 supprimees; revendiations 14, 15 et 1 6 
remplacees par la revendication modifies 14; revendication 17 cSvisee en revendicaiions modifiees 15, 16 et 17; 
nouvelles revendioations 20 et 21 ajoutees." 

"Declaration salon Particle 19.1)" (Regie 46.4) 

Les modifications peuvent etre accompagnees d'une declaration expltquant les modifications et precisant I'inckience 
que ces demieres peuvent avoir sur la description et sur les dessins (qui ne peuvent pas etre modifies selon 
('article 19.1)). 

La declaration sera pubtiee avec la demands Internationale et les revendicaiions modifiees. 
Elle dolt etre redigee dans la langue dans laquelle la demandelntematlonale est pubtiee. 

Elle doit etre sucoincte (ne pas de passer 500 mots si elle est etabfie ou traduite en anglais). 

Elle ne doit pas etre confondue avec la lettre expliquant les differences exist ant entre les revendioations telles que 
deposees et les revendioations telles que modifiees, et ne la rem pi ace pas. Elle doit figurer eur une feuifle distincte et 
doit etre munte cTun titre perm ett ant de lldentifier com me telle, constitue de preference des mots "Declaration selon 
l ( artioie19.1>" 

EUe ne doit contenir aucun commentaire denigrant relatif au rapport de recherche Internationale ou a la pertinence des 
citations que ce dernier oontient. Elle ne peut se roferer a des citations se rapportant a une revendication donnee et 
contenues dans le rapport de recherche Internationale qu'en relation avec une mocSfication de cette revendication. 

Consequence du fait qu'une demands cfexamen prelim Inalre Intematloial alt deja ete presentee 

Si, au moment du depot de modifications effect uses en vertu de I'article 19, une demande cfexamen preliminaire 
international a deja ete presentee, le deposant doit de preference, lore du depot des modifications aupres du Bureau 
international, deposer egalement une copie de ces modifications aupres de radministration chargee de I'examen 
preliminaire international (voir la regie 62.2a), premiere phrase). 

Consequence au regard de la traduction de la demande Internationale I ors de 1'ouverture de la phase nationals 

L'attention du deposant est appelee sur le fart qu'il peut avoir a remettre aux offices designee ou elus, lore de 1'ouverture 
de la phase nationals, une traduction des revendicaiions telles que modifiees en vertu de rarticle 1 9 au lieu de la 
traduction des revendicattons telles que deposees ou en plus de celle-cL 

Pour plus de precisions sur les exigences de chaque office design^ ou elu, voir le volume II du Guide du deposant 
duPCT. 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (deuxieme feuille) (janvier 1994) 



T^AITE DE COOPERATION EN MATIERE DE BREVETS 

PCT 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



(article 18 et regies 43 et 44 du PCT) 


Reference du dossier du deposant ou 

du mandataire 

63010 


POUR SUITE volr (e formulaire PCT/1SA/220 
A DONNER et, !e cas echeant, le point 5 ci-apres. 


Demands Internationale n° 
PCT/BP2 0 04/050330 


Date du depot International (Jour/mols/ann6e) 
18/03/2004 


(Date de prtorite (la plus ancienne) 
(jour/mols/ann6e) 

21/03/2003 


Deposant 






TDA ARMEMENTS S.A.S. 









Le present rapport de recherche Internationale, etabli par radministratlon chargee de la recherche Internationale, est transmis au deposant 
conformement a I'article 18. Une cople en est transmlse au Bureau international. 



Ce rapport de recherche intern ationale comprend £ feuilles. 

[3T| II est aussl accompagne d'une cople de chaque document relatif a I'etat de la technique qui y est cite. 



1. Base du rapport 

a. En ce qui conceme la langue, la recherche Internationale a ete effectuee sur la base de la demande Internationale dans la 
langue dans laquelle elle a ete deposee, sauf indication contraire donnee sous ce point. 

I I La recherche Internationale a ete effectuee sur la base d'une traduction de la demande Internationale remise a 
— Padministration chargee de la recherche Internationale (regie 23. 1 (b)). 

b. r~| En ce qui concerne la ou les sequences de nucleotides ou d'acides amines divulguees dans la demande Internationale, 

(le cas echeant), voir le cadre n° 1 . 

2. f^l II a 6*6 estime que certaines revendications ne pouvaient pas faire I'objet d'une recherche (voir le cadre n° II). 

3. Q II y a absence d'unite de I'invention (voir le cadre n° III). 

4. En ce qui concerne le titre, 

[x"| le texte est approuve tel qu'il a et6 remis par le deposant. 

| | le texte a ete etabli par radministratlon chargee de la recherche Internationale et a la teneur sulvante: 



5. En ce qui concerne Pabrege, 

[x"| le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant 

□ le texte, reprodult dans le cadre n° IV, a ete etabli par radministratlon chargee de la recherche Internationale 
conformement a la regie 38.2(b). Le deposant peut presenter des observations a radministratlon chargee de la recherche 
Internationale dans un delal d'un mois a compter de la date cfexpedltion du present rapport de recherche Internationale. 

6. En ce qui concerne les dessins, 

a. La figure des dessins a publier avec rabrege est la figure n° 1£ 

[x] proposee par le deposant 

| | proposee par radministratlon chargee de la recherche Internationale, parce que le deposant n'a pas propose de 
figure. 

| | proposee par radministratlon chargee de la recherche Internationale, parce que cette figure caracteiise mteux 
Nnvention. 

b. Q Aucune des figures n'est publiee avec rabrege. 



Formulaire PCT/ISA/210 (premiere feuille) (Janvier 2004) 



• RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



Demande Internationale No 

PCT/EP2004/050330 



A. CLASSEMENT DE L'OBJET DE LA DEMANDE 

CIB 7 F41A23/26 

Sejon la classification Internationale des brevets (CIB) ou a la fols selon la ctassiflcatlon nalionale el la CIB 

B. DOMAIN ES SUR LESQUELS LA RECHERCHE A PORTE 

Documentation minimale consultee (systeme de classification suivi des symbotes de dassement) 

CIB 7 F41A F41F 

Documentation consultee autre que la documentation minimale dans la mesure o£i ces documents reinvent des domaines sur lesquels a port6 la recherche 
Base de donn6es electronlque consults au couis de la recherche internationale (nom de la base de donnees, et si realisable, termes de recherche utilises) 

EPO-Internal , WPI Data, PAJ 



Categorle * 


Identification des documents cites, avec, le cas echeant, rindication des passages pertinents 


no. des revendications visees 


X 


FR 2 158 969 A (BOFORS AB) 

15 ju1n 1973 (1973-06-15) 

page 1, ligne 33 - page 3, ligne 17 

figures 1-5 


1,5,6, 
8-10 


X 


EP 0 179 753 A (VER EDELSTAHLWERKE AG) 

30 avrll 1986 (1986-04-30) 

page 14, Hgne 28 - page 21, ligne 11 

revendi cation 1 

figures 1-3 


1-10 


X 


US 2 197 816 A (TATE RALPH H) 

23 avrll 1940 (1940-04-23) 

page 2, colonne 1, ligne 43 - colonne 2, 

ligne 4 

figures 1-3 

-/-- 


1,2,5, 
8-10 



m 



Voir la suite du cadre C pour la fin de la liste des documents 



ID 



Les documents de famDIes de brevets sont tndiques en annexe 



° Categories speciales de documents cites: 

'A' document definissant Petal general de la technique, non 

considere comma particulierement pertinent 
■E" document anterieur, mais publie a la date de depot international 

ou apres cette date 
°L* document pouvant Jeter un doute sur une revendicatton de 
priorite ou cite pour determiner la date de publication d'une 
autre cftation ou pour une raison speciaJe (telle qu'indiquee) 
'O' document se referant a une divulgation orale, a un usage, a 

une exposition ou tous autres moyens 
■P' document publie avant la date de depot international, mais 
posterieurement a la date de priorite revendiquee 



"V document ulterieur publie apres la date de depot international ou la 
date de priorite et n'appartenenant pas a fetal de la 
technique pertinent, mais cite pour comprendre le principe 
ou ia theorie constituant la base de rinvention 

•X" document particulierement pertinent; rinven tton revendiquee ne peut 
etre consideree comme nouvelle ou comme Impliquant une actlvile 
inventive par rapport au document considere isolement 

"V document particulierement pertinent; rinven tlon revendiquee 
ne peut etre consideree comme impliquant une activite inventive 
lorsque le document est assode a un ou plusleurs autres 
documents de meme nature, cette comblnalson etant evidente 
pour une personne du metier 

*&' document qui fait partie de la meme famiiie de brevets 



Date a laqueOe ta recherche internationale a ete effectivement achevee 

14 julllet 2004 


Date cfexpedition du present rapport de recherche Internationale 

27/07/2004 


Nom et adresse po stale de r administration chargee de la recherche internationale 
Office European des Brevets. P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL - 2280 HV Ri]sw(jk 
TeL (-^31 -70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
Fax (+31-70) 340-3016 


Fonctionnaire autorise 

Lostetter, Y \ 



Formulaire PCT/ISA^IO (douxteme leuiOe) (Janvier 2004) 



page 1 de 2 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



Demande Internationale No 

PCT/EP2004/050330 



C(sulte) DOCUMENTS CONSIDERES COMME PERTINENTS 



Categorle c Identification des documents cites, avec, le cas echeant, I'indication des passages pertinents 



no. des revendlcatlons vfeees 



US 4 495 852 A (BECKER WILFRIED ET AL) 
29 janvier 1985 (1985-01-29) 
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